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Predmluva

Bylo vyvinuto maximalni usili, aby informace uvedené v tomto dokumentu byly UpIné, pfesné a aktualni.
Vyrobce neodpovida za dlsledky chyb, které nem0ze ovlivnit. Vyrobce také nemuize zarucit, ze zmény
softwaru a zafizeni produkovanych jinymi vyrobci a zminénych v této pfiru€ce neovlivni platnost uvedenych
informaci. Uvedeni softwarovych produktd dodavanych jinymi spoleénostmi nutné neznamena, Ze je
vyrobce doporucuje.

| kdyZ bylo vyvinuto odpovidajici usili, aby tento dokument byl tak pfesny a uzite€ny, jak je to mozné,
nedavame zadnou zaruku, pfimou nebo nepfimo vyjadfenou, ohledné presnosti a kompletnosti zde
obsaZenych informaci.

Nejnové&jsi ovladace a pfirucky jsou k dispozici na webu:
http://www.okiprintingsolutions.com

07108903, 1. vydani, Copyright © 2010 OKI Europe Ltd. VSechna prava vyhrazena.

OKI je registrovana ochranna znamka spolecnosti OKI Electric Industry Company, Ltd.

Tiskova feSeni spole¢nosti OKI je ochranna zndmka spole€nosti OKI Data Corporation.

Energy Star je ochranna znamka agentury United States Enviromental Protection Agency.

Microsoft, MS-DOS a Windows jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Mac a Mac OS jsou ochranné znamky spole€nosti Apple Inc.

Nazvy jinych vyrobki a jiné obchodni znacky jsou registrované ochranné znamky pfislusnych vlastniku.

Vyrobce jako ugastnik programu Energy Star zaruc€uje, Ze tento vyrobek splfiuje smérnice
Energy Star pro energetickou u&innost.

B710n v B720n X B730n X

ENERGY STAR

B710dn v B720dn v B730dn v

Tiskarny B720n a B730n spliuji podminky programu Energy Star pro energetickou
hospodarnost, i kdyZ jsou zabaleny nebo pouzivany s jednotkou pro oboustranny tisk.

Tento vyrobek splfiuje podminky Council Directive 2004/108/EC (EMC), 2006/95/EC (LVD)
a 2009/125/EC (EuP) spolu s pouzitelnymi zménami pro sjednocovani zakon( ¢lenskych
zemi vztahujicich se k elektromagnetické kompatibilité, nizkému napéti a elektrickym
zartizenim.

K ovéfeni elektromagnetické kompatibility produktu dle smérnice 2004/108/EC byly pouZity nasledujici kabely.
Pouziti jinych kabelld mize tuto kompatibilitu ovlivnit.

TYP KABELU DELKA JADRO STINENI

(V METRECH)

Napajeci 2,0 X
USB 3,0 v
Sériové 3,0 v
Paralelni 3,0 v
LAN 3,0 v
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Prvni pomoc

S praskovym tonerem zachazejte opatrné:

Dojde-li k jeho poziti, podejte postizené gsobé trochu studené vody a okamzité
vyhledejte Iékaiskou pomoc. NEPOKOUSEJTE SE vyvolat zvraceni.

Je-li vdechnut, dopravte postizeného na éerstvy vzduch. Okamzité vyhledejte
lékaiskou pomoc.

Dostane-li se do o¢i, vyplachujte je velkym mnozstvim vody po dobu nejméné
15 minut a snazte se je mit po tuto dobu oteviené. Okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Pokud se vysype, omyjte potfisnéna mista vodou a mydlem. Snizite tak moznost
znecisténi kiize nebo odévu.

Vyrobce, dovozce do EU nebo autorizovany zastupce

OKI Europe Limited (pod obchodnim nazvem Tiskova feSeni spole¢nosti OKI)

Blays House
Wick Road
Egham

Surrey, TW20 0HJ
United Kingdom

V pfipadé dotazli ohledné prodeje, podpory nebo vSeobecnych dotazl se obratte na mistniho prodejce.

Informace o zivotnim prostredi
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Poznamky, upozornéni a varovani

POZNAMKA
Poznamka poskytuje dalsi informace, které doplriuji hlavni text.

UPOZORNEN:I!

Upozornéni poskytuje dodateéné informace, jejichZ ignorovani maze vést
k chybnému fungovani nebo poskozeni zafizeni.

VAROVANI!

Varovani poskytuje dodatec¢né informace, jejichz ignorovanim uzivatel riskuje
zranéni.

Aby nedoslo k poSkozeni vyrobku a aby byla zajisténa jeho uplna funkénost, byl tento model navrzen
tak, aby fungoval pouze pfi pouziti originalnich tonerovych kazet. Jina tonerova kazeta pravdépodobné

nebude viibec fungovat, pfestoze bude oznacena jako ,kompatibilni“. Bude-li v§ak fungovat, pravdépodobné
bude sniZzena kvalita tisku a vykon vyrobku.

Pouziti neoriginalnich vyrobki mize mit za nasledek neplatnost zaruky.

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ochranné znamky jsou registrovany.
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O této prirucce

POZNAMKA
Obrazky v této priru¢ce mohou zobrazovat volitelné funkce, které nejsou ve Vasem
produktu nainstalovany.

Dokumentace

Tato pfiru¢ka je sou€asti dokumentace online a tisténé dokumentace, ktera je uZivateli k dispozici,
aby mohl co nejlépe vyuzivat vSech dostupnych funkci vyrobku. Nasleduje pfehled dokumentace,
ktery obsahuje vSechny materialy uloZené na disku CD s pfiru¢kou, pokud neni uvedeno jinak:

> Brozura o bezpecné instalaci: Obsahuje informace o bezpeéném pouziti produktu.

Tento tidtény dokument dodavany v krabici s produktem byste méli pfecist pfed nastavenim
a pfipravou zafizeni k pouZiti.

> Priivodce nastavenim: Popisuje, jak produkt vybalit, pfipojit a zapnout.
Tento tidtény dokument je pfibaleny k produktu.

> Tato Uzivatelska prirucka: Slouzi k seznameni s produktem a pomaha naucit se co nejlépe
vyuzivat jeho rozmanité funkce. Obsahuje také pokyny pro feseni potizi a udrzbu, které napomohou
k zajisténi maximalniho vykonu tiskarny. Dale poskytuje i informace pro doplnéni volitelného
prisluSenstvi podle vyvijejicich se pozadavkl uzivatele.

> Reference Guide: Obsahuje dalSi informace o pokroc€ilych funkcich tisku, nastaveni nabidek,
integrovaném webovém serveru a chybovych zpravach tiskarny.

> Priivodce pro praci v siti: Seznami vas s funkcemi vestavéné sitové karty.

Tento elektronicky dokument je k dispozici na webové strance podpory
(www.okiprintingsolutions.com).

> Instalaéni prirucky: Dodavaji se se spotfebnim materialem a s volitelnym pfislusenstvim
a popisuiji, jak je nainstalovat.

Tyto tisténé dokumenty jsou pfibaleny ke spotfebnimu materiélu a k volitelnému pfisluSenstvi.

> Napovéda: Online informace o ovladaci tiskarny a programu Status Monitor (Monitor stavu).

Pouziti online
Tato pfirucka je sestavena tak, aby ji bylo mozno €ist na obrazovce pomoci aplikace Adobe Acrobat Reader.
Pouzivejte nastroje pro navigaci a zobrazeni nabizené aplikaci Acrobat.

Pfiruc¢ka obsahuje mnoho kfizovych odkaz, které jsou zvyraznény jako modry text. Klepnete-li
na kfizovy odkaz, zobrazi se ¢ast pfirucky s odkazovanym materialem.

Pozadovanou informaci mlzete vyhledat dvéma zpUsoby:

> Najdéte pozadované téma v seznamu zaloZek na levé strané obrazovky. Klepnutim na toto
téma na né prejdete. (Pokud nejsou zalozky k dispozici, pouzijte ,Obsah® na strané 4.)

> Klepnutim na polozku Rejstfik v seznamu zalozek prejdéte do rejstriku. (Pokud nejsou zalozky
k dispozici, pouzijte ,Obsah“ na strané 4.) V abecedné fazeném rejstfiku najdéte hledany termin
a klepnutim na pfifazené Cislo stranky pfejdéte na stranku obsahujici pozadovany termin.

O této pfirucce > 7



Tisk stranek

Tisknout Ize celou pfirucku, jednotlivé stranky nebo €asti. K vytisténi pouzijte nasledujici postup:

1. Na panelu nastroji vyberte moznosti File (Soubor) > Print (Tisk) (nebo stisknéte klavesy Ctrl + P).

2, Vyberte stranky, které chcete vytisknout:

(@) Moznost All pages (VSechny stranky), (1), pokud chcete vytisknout celou pfirucku.

(b)  Vybérem mozZnosti Current page (Aktualni stranka) (2) vytisknete pravé zobrazenou stranku.

.
|

Printer
Status:  Ready Comments and Forms:
Type: Docurnent and Markups ¥
Print Range Presview: Composite:
1 —0®al —— 87—
b
2 ———@ O Current page
33— @OPages |1-171 an
[ ———
Subset;  |Al pages inrange '3
[Ireverse pages s
Paqge Handling
Copies: 1 B 1153
! i)
Page Scaling: | Shrink to Printable Area - =
v
Auko-Rotate and Center ]
[[] choase paper saurce by POF page size
b
Urits: Inches 2 + 100%
[Prink ta file st fnehes <oom
[CIFrink color as black 1171 j
[Pr\nting Tips ] [ Advanced I [ Summarize Comments I [ OK I I Cancel

(c) Moznost Pages from a to (Stranky od/do) (3) umoznuje urcit rozsah stranek zadanim
jejich Cisel.

(d) Klepnéte na tlacitko OK.
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Zakladni funkce

Hlavni soucéasti a jejich funkce

Standardni konfigurace

C. NAZEV POPIS

1. Centralni vystupni Zde jsou ukladany vytisténé tiskové ulohy (licem dold).

zasobnik

2. Ovladaci panel Sestava z nejdulezitéjSich ovladacich tlacitek, kontrolek
a displeje.

3. Ventila¢ni otvor Odvadi teplo a chrani tak vnitfni ¢asti tiskarny
pfed pfehfatim. Tento otvor nezakryvejte.

4. Ukazatel mnozZstvi Ukazatel umozZnujici sledovat mnozstvi zbyvajiciho

papiru papiru. Je pfipojen k zasobniku na 550 list{.

5. Zasobnik 1 Zasobnik na 150 listd.

6. Zasobnik 2 Zasobnik na 550 listd.

7. Hlavni vypinag Vypina a zapina pfivod elektrické energie do tiskarny.
PFepnutim pfepinace do polohy <|> napajeni zapnete,
pfepnutim do polohy <0> napajeni vypnete.

8. Pfihradka na papir Zvednéte ji pfi tisku na papir vétSiho formatu
nez Letter/A4.

9. Hostitelsky Slouzi k pfipojeni jednotky USB Flash.

port USB

10. Konektor Slouzi k pfipojeni napajeciho kabelu.

napajeciho kabelu

1. Konektor Slouzi k pfipojeni paralelniho kabelu.

paralelniho rozhrani

12. Sitovy konektor Slouzi k pfipojeni kabelu pocitacové sité pfi pouziti
tiskarny pfimo v pocitacové siti.

13. Konektor rozhrani Slouzi k pfipojeni kabelu USB.

UsSB
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C. NAZEV

POPIS

14. Konektor sériového | Slouzi k pfipojeni sériového kabelu.
rozhrani

15. Konektor jednotky Slouzi k pfipojeni volitelné jednotky pro oboustranny
pro oboustranny tisk | tisk.

S volitelnym prislusenstvim

C. NAZEV POPIS

1. Separaéni Umozniuje ménit vystupni pozici kazdé tiskove ulohy
zasobnik (volitelny) | (separovany vystup).

2. Kryt D (volitelny) Tento kryt oteviete, pokud papir uvizne v separatoru.

3. Zadni zasobnik Tento zasobnik umozriuje snizeni ohybani papiru pfi
(volitelny) tisku na tézky papir. Vytisténé tiskové ulohy jsou zde

ukladany licem nahoru.

4. Jednotka pro Umozriuje tisk na obé strany papiru. Pokud papir
oboustranny uvizne uvnitf jednotky pro oboustranny tisk, je
tisk (kryt C) v pokynech uvadéna tato ¢ast jako kryt C.

5. Packa zadniho Pokud byl nainstalovan zadni zasobnik, Ize misto
vystupniho vystupu papiru pfepnout mezi timto zasobnikem
zasobniku a centralnim vystupnim zasobnikem. Zvednutim

packy prepnete vystup na zadni zasobnik, sklopenim
packy prepnete vystup na centralni vystupni zasobnik.

6. Univerzalni K této tiskarné Ize nainstalovat az dva univerzalni
zasobnik formatu zasobniky (550) pro papir formatu Letter/A4.

A4 (volitelné
zasobniky 3 a 4)

7. Pravy snimatelny Tento kryt sejmete pfi instalaci volitelného pfislusenstvi,

kryt jako je napfiklad pevny disk, pamétovy modul
Compact Flash nebo dodate¢na pamét DDR.
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Pohled dovnitr

C. NAZEV POPIS

1. Pfihradka Zvednéte ji pfi tisku na papir vétSiho formatu nez A4.
na papir

2. Kazeta s valcem Obsahuje toner a fotocitlivy valec.
a tonerem

3. Kryt A Tento kryt oteviete pfi vyméné kazety s valcem

a tonerem a pfi odstrafiovani uviznutého papiru.

4. Zapékaci Upeviiuje toner na papir. Nedotykejte se ji pfi provozu
jednotka tiskarny, je horka.

5. Kazeta PFenasi obraz utvoreny tonerem z povrchu
prenosového fotocitlivého valce na papir.
valce

6. Kryt B Tento kryt otevrete pfi odstrafiovani uviznutého papiru.
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Zapnuti a vypnuti napajeni

Zapnuti napajeni

1. Pfepnéte vypinac tiskarny do pozice <|>.

2. Kdyz je napajeni zapnuto, zobrazi se na ovladacim panelu rizné obrazovky. Zkontrolujte,
zda se displej pfepne do stavu Ready To Print (Pfipravena k tisku).

POZNAMKA

Pokud se zobrazi chybova zprava, postupujte podle pokyn( v Seznamu zprav
v referencni priru¢ce. Dozvite se zde jak problém vyreSit.

Vypnuti napajeni

POZNAMKA
> Napajeni nevypinejte ve chvili, kdy tiskarna tiskne. Mohlo by dojit k uviznuti papiru.

> Jakmile je napajeni vypnuté, tiskova data zbyvajici v tiskarné nebo informace
uloZené v paméti tiskarny se vymazou.

1. Zkontrolujte displej ovladaciho panelu, abyste se ujistili, Ze tiskarna nezpracovava Zadna data.
Na displeji musi byt zobrazena zprava Ready To Print (Pripravena k tisku) nebo
Power Save (Usporny rezim).

2. PFepnutim vypinace napajeni do polohy <O> tiskarnu vypnete.
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Power Save Mode (Usporny rezim)

Tato tiskarna je vybavena uspornym rezimem, ktery snizuje spotfebu energie, pokud je tiskarna ve stavu
nec€innosti. Vychozi doba nedinnosti od posledni tiskové aktivity, po které tiskarna pfejde do usporného
rezimu, je 5 minut. Operator mize tuto dobu nastavit na libovolnou z nasledujicich hodnot: 5, 15, 30, 60
nebo 120 minut.

Pokud nejsou po dobu 5 minut (vychozi hodnota) od vytisténi posledni stranky pfijata Zadna tiskova data,
tiskarna pfejde do usporného rezimu. Na ovladacim panelu se zobrazi informacni zprava usporného
rezimu. Spotfeba energie v usporném rezimu je 10 W nebo méng, &as potfebny k ukon&eni usporného
rezimu a pfipravy tiskarny na tisk je pfiblizné 10 sekund.

Ukoncéeni usporného rezimu

Tiskarna automaticky ukonci usporny reZim po pfijeti dat z pocitace nebo po stisknuti libovolné klavesy
na ovladacim panelu.

Stornovani nebo kontrola tisku

Stornovani tisku

Tisk Ize stornovat bud’ stornovanim tiskové ulohy v tiskarné, nebo v pocitadi.

Stornovani tiskové ulohy v tiskarné

Stisknéte tlacitko CANCEL (Storno) a poté tlaCitko ON LINE na ovladacim panelu. Stranka,
kterd je v tu chvili tisknuta, se v8ak dotiskne.

Stornovani tiskovych uloh v pogcitaci
Poklepejte na ikonu tiskarny mv pravé dolni ¢asti hlavniho panelu systému Windows.

V zobrazeném okné klepnéte pravym tlaCitkem na nazev dokumentu, jehoz tisk chcete zrusit,
a klepnéte na tlaitko DELETE (Odstranit).

& pcis Q@@

Printer Document Yiew Help

Document Name Status Owner Pages Size: Subr’
@ Printing Administrator 1 424 KB/424 KB 1014

Kontrola stavu tiskovych dat

Kontrola ve Windows
Poklepejte na ikonu tiskarny na E ovladacim panelu v pravé dolni ¢asti obrazovky.

V zobrazeném okné& zkontrolujte sloupec Status (Stav).

& pcis Q@@

Printer Document Yiew Help

Document Name Status Owner Pages Size: Subr’
[E5j002 | Printing Administrator 1 424 KB/424 KB 10714
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Zobrazeni konfigurace volitelného prislusenstvi a nastaveni
zasobniku papiru

PFi pouziti tiskarny pfimo v siti a s aktivovanym protokolem SNMP miiZzete v ovladagi tiskarny zobrazit
konfiguraci volitelného pfisluSenstvi a nastaveni konfigurované v ovladacim panelu, jako je napfiklad typ
nebo format papiru. Tato nastaveni jsou zobrazena na karté Options (Moznosti). Tato ¢ast vysvétluje
na pfikladu postup v systému Windows XP.

POZNAMKA
> Pokud je tiskarna pripojena pomoci rozhrani USB nebo paralelniho rozhrani,
nelze tuto funkci pouZzit. Je potreba tyto poloZky ruéné nastavit v ovladaci tiskarny.

> Nelze ziskat informace o zadnim zasobniku. PoloZzku musite ru¢né nastavit.

> Nastaveni formatu a typu papiru je potfeba pfedem nakonfigurovat na oviadacim panelu.
| kdyZ zde nastaveni zménite, nebudou tato nastaveni tiskarnou vzata v uvahu.

> Pouzivate-li tuto funkci, je tfeba pomoci ovliadaciho panelu aktivovat port SNMP
(ve vychozim nastaveni je povolen) na tiskarné.

> Nastaveni mohou ménit pouze uZivatelé s opravnénim administratora. UZivatelé
bez pravomoci administratora mohou pouze zkontrolovat obsah.

1. V nabidce Start klepnéte na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) a poté zobrazte
vlastnosti pouzité tiskarny.

2. Klepnéte pravym tlaitkem na tuto tiskarnu a vyberte polozku Properties (Viastnosti).
Klepnéte na kartu Device Options (Moznosti zafizeni).

4, Klepnéte na polozku Get Information from Printer (Ziskat informace z tiskarny).

POZNAMKA
Viastnosti tiskarny Ize zobrazit v ovladaci tiskarny.

Klepnéte na tlacitko OK.

6. Obsah karty Device Options (Moznosti zafizeni) bude aktualizovan podle dat ziskanych tiskarny.

Jednotka USB Flash

Soubory PDF do verze PDF 1.6 muzete tisknout pfimo z standardni jednotky USB Flash bez pfipojeni
k hostitelskému pocitaci. Viz ¢ast ,Tisk souboru z jednotky USB Flash” na strané 25.
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Ovladaci panel
O této kapitole

Tato kapitola predstavuje ovladaci panel a jeho funkce a také demonstruje, jak prochazet nabidkami
a podnabidkami na ovladaciho panelu, které umoZiuji zobrazeni a zmény nastaveni tiskarny.

Funkce ovladaciho panelu

Ovladaci panel je umistén na predni ¢asti tiskarny a obsahuje displej (LCD), kontrolky a tlacitka,
kterd umoZAiuji zobrazeni a zmé&ny nastaveni tiskarny.

4

1 2

ATTENTION

C. NAZEV POPIS
Hostitelsky Slouzi k tisku soubori PDF a dalSich z jednotky
port USB USB Flash.

Kontrolka READY

Pokud kontrolka sviti, je tiskarna pfipravena

(Upozornéni)

(Pfipraveno) pfijimat data z pocitace.
Kontrolka Pokud kontrolka sviti, v tiskarné doslo k chybé.
ATTENTION Je vyzadovan zasah operatora.

Displej LCD Zobrazuje polozky nastaveni, stav pfistroje

a zpravy.
Tlacgitko Stisknutim tohoto tlagitka pfejdete o krok zpét
BACK (Zpét) ve struktufe nabidky.

Tlacitko MENU
nahoru
(Nabidka — nahoru)

Stisknutim zobrazite obrazovku nabidky.

Stisknutim prejdete k polozce nabidky.
Opakovanym stisknutim tlacitka se muzete
pohybovat doll v seznamu nabidek.

Tlacgitko MENU
dold
(Nabidka — dol()

Stisknutim zobrazite obrazovku nabidky.

Stisknutim téchto tladitek prejdete na displeji
do pozadované nabidky, polozky a hodnoty.

Tlacitko ENTER

Stisknutim vyberete pravé zobrazenou polozku
v nabidce. Pokud ménite hodnotu nastaveni,
stisknutim tlaCitka ENTER spustite pravé zobrazenou
¢innost nebo ulozite pravé zobrazenou hodnotu
nastaveni.
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C. NAZEV POPIS

9. Tlacitko ON LINE Stisknutim pfepnete tiskarnu do stavu off-line.

V tomto stavu zafizeni nemUze pfijimat data nebo
provadét tisk. Opétovnym stisknutim ukoncite stav
off-line a pfepnete tiskarnu zpét do stavu on-line
(kdy zafizeni mlze pfijimat data z pocitace).

10. Tlacgitko Stisknutim tohoto tlagitka zrusite tisk.
CANCEL (Storno) | stisknutim ukongite rezim nabidky.

11. Tlagitko HELP Pokud dojde k chybég, na displeji LCD se zobrazi
(Napovéda) vyzva ke stisknuti tlacitka Help. Tak zobrazite dalSi
informace, které jsou k dispozici na obrazovkach
Help (Napovéda).

12. Numericka Slouzi k zadavani ¢&isel, velkych a malych pismen
klavesnice a symbolu do vstupniho fadku.

Displej

Zobrazuji se dva typy informaci: Informace o tisku (pro zobrazeni stavu tisku) a informace nabidky
(pro konfiguraci nastaveni).

POZNAMKA
Zobrazena zprava se lisi podle nainstalovanych moznosti a stavu nastaveni.

Informace o tisku

Informace o tisku se zobrazi ve chvili, kdy zafizeni tiskne nebo ¢eka na data. Na obrazovce jsou
zobrazeny nasledujici udaje.

> Aktualni stav tiskarny: Nap¥. Ready To Print (Pfipravena k tisku), Printing (Tisk) apod.

> Rozhrani pfijimajici data: Rozhrani, které praveé pfijima tiskova data, napf. USB, Sit' apod.
> Emulace: Aktualné pouzita emulace jazyka pro popis stranky, napf. PCL, PS apod.
> Radek stavu toneru: Zobrazuje mnozstvi zbyvajiciho toneru.

Zobrazeni nabidky

Obrazovka pro konfiguraci nastaveni souvisejicich s tiskarnou. Tato obrazovka se zobrazi vzdy po
stisknuti tlacitek MENU (Nabidka). Zobrazi se prvni polozka seznamu nabidky. Dal§im stisknutim
tlacitek nahoru a dolti mizete prochazet dostupné nabidky tiskarny.

Prochazeni nabidek ovladaciho panelu

Postup prochazeni nabidek ovladaciho panelu:
1. Stisknutim tlacitka MENU (Nabidka) zobrazite vybranou nabidku.

2. Pomoci tla¢itek nahoru a dolli na ovladacim panelu mlzete prochazet nabidky. Kdyz se zobrazi
polozka, kterou chcete zménit, stisknéte tlaCitko ENTER a zobrazte podnabidku polozky.

3. Pomoci tla¢itek nahoru a doli mizete prochazet polozky podnabidky. KdyZ se zobrazi polozka,
kterou chcete zménit, stisknéte tlatitko ENTER a zobrazte nastaveni.

4. Pomoci tlacitek nahoru a dolti se miiZete pohybovat nahoru a dolli v dostupnych nastavenich polozky
podnabidky. Kdyz se zobrazi polozka, kterou chcete zménit, stisknéte tlacitko ENTER a vyberte
nastaveni. Vedle nastaveni se objevi hvézdicka (*) oznacujici, Ze nastaveni je aktualné platné.
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5. Provedte jeden z nasledujicich kroku:
> Vratte se do seznamu nabidek stisknutim tlacitka BACK (Zpét).
NEBO
> Stisknutim tlaCitka ON LINE nebo CANCEL (Storno) opustte systém nabidky.

Zmeéna jazyka na displeji a v reportech

Vychozim jazykem pro zpravy na displeji a v tiSténych reportech je angli¢tina. Tento jazyk mizete zménit
na jiny nasledujicim zplsobem.

1. Stisknutim tlacitka MENU (Nabidka) na ovladacim panelu vstupte do nabidky.

2, Stisknutim tlacitka dolii pfejdéte k polozce Menus (Nabidky) a stisknutim tlacitka ENTER
ji vyberte.

3. Stisknutim tlacitka dold pfejdéte na poloZzku Sys Config Menu (Nabidka Konfigurace
systému) a vyberte ji pomoci tlacitka ENTER.

4, Stisknutim tlacitka dolii pfejdéte k podnabidce Language (Jazyk) a stisknéte tlacitko ENTER.

Stisknutim tlagitka doll vyberte pozadovany jazyk a stisknéte tlaCitko ENTER. Vedle vybraného
jazyka se objevi hvézdicka (*).

6. Provedte jeden z nasledujicich kroku:
> Vratte se do seznamu nabidek stisknutim tlatitka BACK (Zpét).
NEBO
> Stisknutim tlaCitka ON LINE nebo CANCEL (Storno) opustte systém nabidky.

Tisk prehledu nabidky

Postup tisku pfehledu nabidky pomoci ovladaciho panelu tiskarny:
1. Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka) na ovladacim panelu.

2. Stisknutim tlacitka dolt pfejdéte k poloZzce Information Menu (Informaéni menu) a stisknéte
tlagitko ENTER.

3. Stisknutim tlacitka dolii pfejdéte k polozce Print Menu Map (Vytisknout pfehled nabidky)
a stisknéte tlacitko ENTER.

4, Stisknutim tlaitka ENTER zah3jite tisk pfehledu nabidky.

Postup zmény hesla spravce

Spravce muze nastavit kazdou kategorii v uzivatelské nabidce a také omezit pfistup k t¢émto nastavenim.
Nastaveni spravce jsou chranéna heslem. Podrobnosti o zmé&né hesla spravce naleznete v referenéni
priru¢ce (Reference Guide).

Ovladaci panel > 17



Tisk

Moznosti tisku

Tato tiskarna nabizi tfi zplsoby nastaveni moznosti tisku:

> Ovladaci panel
> Ovladac tiskarny
> Integrovany webovy server

K moznostem tisku v ovladadi tiskarny Ize pfistupovat prostfednictvim pouZité aplikace nebo nabidky
Printer and Faxes (Tiskarny a faxy) (v systému Windows). Integrovany webovy server poskytuje pFistup
ke vSem funkcim tiskarny prostfednictvim stranek HTML. K integrovanému webovému serveru miizete
pfistupovat z libovolné vzdalené stanice pomoci protokolu HTTP.

Podrobnosti o pfistupu k integrovanému webovému serveru naleznete v referenéni pfirucce
(Reference Guide).

POZNAMKA

> Pokud existuje konflikt mezi nastavenim v ovladacim panelu, v moznostech tiskarny
nebo integrovaném webovém serveru a nastavenim tiskarny v aplikaci, nastaveni
v aplikaci ma prednost pred jakymkoli jinym nastavenim.

> Funkce integrovaného webového serveru je k dispozici, pouze pokud je tiskarna
pfipojena k siti.

Tisk z pocitace

Tato &ast popisuje zakladni postup tisku z aplikaci v prostfedi systému Windows®. Postup se mlze
liSit v zavislosti na pouzitém pocitaci nebo konfiguraci systému.

POZNAMKA
Napajeni nevypinejte ve chvili, kdy tiskarna tiskne. Mohlo by dojit k uviznuti papiru.

Tato &ast vysvétluje na pfikladu tisk pomoci ovladace PCL.
1. V nabidce File (Soubor) pouzité aplikace vyberte pfikaz Print (Tisk).

2. Vyberte tuto tiskarnu, aby byla pouzita pro tisk. Aby bylo mozno pouzit nejriiznéjsi funkce této
tiskarny, zobrazi se dialogové okno vlastnosti tiskarny, kde mizete nastavit potfebné polozky.
Podrobné informace o kazdé polozce a zpUsobu jejiho nastaveni naleznete v online napovédé
ovladace tiskarny.

POZNAMKA

Pokud nejsou informace o zasobniku papiru spravné, nejprve zmérite nastaveni na karté
Setup (Nastaveni) ovladace tiskarny. Podrobné pokyny pro zménu nastaveni naleznete
v online napovédé ovladace tiskarny.
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Uzitec¢né funkce tisku v dialogovém okné Properties (Vlastnosti)

> Na karté Setup (Nastaveni) jsou k dispozici nasledujici moznosti: Paper Size (Format papiru),
Media Type (Typ média), Paper Source (Zdroj papiru), Paper Destination (Cil papiru), Paper
Feed Options (Moznosti zavadéni papiru)*, Finishing Mode (Dokon&ovaci rezim)** a 2-sided
Printing (Oboustranny tisk).

*Volby podavani papiru zahrnuji tyto moznosti: Auto Resize (Automaticka zména formatu),
Covers (Kryty), Auto Tray Change (Automaticka zména zasobniku), Media Check (Kontrola média)
a Skip Blank Pages (Vynechani prazdnych stranek), Tray 1 Settings (Nastaveni zasobniku 1)

a Media Type (Typ média).

**Dokonéovaci rezim nabizi tyto moznosti: Standard (Standardni), 2-up (2 na list), 4-up (4 na list),
6-up (6 na list), 8-up (8 na list), 9-up (9 na list), 16-up (16 na list), PosterPrint (Plakat) a Booklet
(Brozura).

POZNAMKA

Funkce tisku muzete nastavit v dialogovém okné moznosti po klepnuti na ikonu tiskarny.
V zavislosti na operacnim systému vyberte mozZnost Printers and Faxes (Tiskarny a faxy)
(nebo Settings (Nastaveni)) > Tiskarny. Podrobné informace o funkcich ovladace tiskarny
naleznete v referencni pfiruc¢ce (Reference Guide).

Nastaveni typl médii

Tiskarna umoznuje tisk na mnoho raznych specialnich médii. Kazdy typ média vyzaduje jiny zplsob prace.
Nejpohodinéjsi zplsob nastaveni média predstavuje dialogové okno Printer Properties (Vlastnosti tiskarny)
v pocitaci. MlzZete ale pouzit také ovladaci panel nebo integrovany webovy server.

Obalky

Obalky Ize tisknout ze vSech zasobnikl. Podrobné informace o tom, jaké obalky Ize pouzit, naleznete
v referencni pfirucce (Reference Guide). Zde jsou pokyny pro tisk na obalky.

Vkladani a tisk obalek
Pfi vkladani obalek dodrzujte nasledujici pravidla:
> Pouzijte obalky urCené pro laserové tiskarny.
> Na opacénou stranu obalky nelze tisknout.
> Do zasobniku 1 nevkladejte vice nez 15 obalek, do zasobnikl 2, 3 a 4 ne vice nez 80 obalek.

> Zavrete chlopné obalek a vloZte je stranou pro adresu smérem nahoru a chlopnémi smérem
dold, jak je znazornéno nize.

Teplo ze zapékaci jednotky mize roztavit pouzita lepidla a mlize vést
k poskozeni tiskarny.
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Obalky vkladejte v orientaci na vysku tak, aby chlopné byly na pravé strané..

POZNAMKA
> Obalky C5 vkladejte do zasobniku kratkou stranou smérem do tiskarny.

Voditko délky a prave voditko Sifky nastavte podle velikosti vioZenych obélek.

3. Na ovladacim panelu zménte typ papiru na moznost Envelope (Obalka).
4 Na ovladacim panelu zméiite format papiru v zasobniku tak, aby odpovidal typu vioZené obalky.
POZNAMKA
> Chcete-li zménit nastaveni, je tfeba vypnout funkci Auto Sense
(Automatické rozpoznavani).
> Nastaveni mizete zménit také pomoci integrovaného webového serveru.
5. V nabidce File (Soubor) vyberte pfikaz Print (Tisk).
6. V rozeviraci nabidce vyberte tuto tiskarnu a klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).
7. Jako zdroj papiru vyberte zasobnik, do kterého jste obalky vioZili nebo klepnéte na moznost
Media Type (Typ média) a poté vyberte polozku Envelope (Obalka).
8. Klepnéte na tlagitko OK.
9. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk) zah3jite tisk.
Folie

K tisku na félie mazete pouzit libovolny zasobnik.

Vkladani a tisk folii

Zpusob, jak viozit félie do zasobniku papiru, je stejny jako zplsob vkladani papiru bézného formatu.
Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Vkladani papiru“ na strané 27. Pfi vkladani folii ale dodrzujte
nasledujici pravidla:

> Pred vlozenim fdlii ze zasobniku vyjméte vSechna ostatni média.
> Nevkladejte folie nad ¢aru maximalniho zaplnéni, aby nedoslo k uviznuti papiru.

> Fdlie pfi manipulaci drzte za okraje, abyste na nich nezanechali otisky prstd nebo
je nezmackali. To by mohlo vést ke sniZeni kvality tisku.

Nevkladejte folie stranou s pruhy smérem dol(.
Netisknéte na folie oboustranné.
Pouzivejte pouze félie navrzené tak, aby odolaly teplu nutnému k laserovému tisku.

vV V V V

Fdlie s bilymi ramecky ani barevné félie nelze pouzivat.

POZNAMKA

Souvislejsi tisk na folie muze zpusobit, Ze se folie na vystupu budou k sobé prichytavat.
Doporuéujeme vyjimat folie z vystupniho zasobniku pfiblizné po 20 foliich a poté je provétrat,
abyste sniZili jejich teplotu.
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Dukladné prolistujte félie, aby byly vSechny listy oddélené.
Vkladejte folie kratkou stranou smérem do tiskarny.
Voditko délky a pravé voditko Sifky nastavte podle velikosti viozenych folii.

Na ovladacim panelu zméiite typ papiru na moznost Transparency (Obalka).

POZNAMKA
> Prfed nastavenim typu papiru je tfeba vypnout funkci Auto Sense (Automatické
rozpoznavani).

> Nastaveni mizete zménit také pomoci integrovaného webového serveru.

V nabidce File (Soubor) vyberte pfikaz Print (Tisk).

Vyberte tuto tiskarnu, aby byla pouzita pro tisk, a klepnéte na tlaCitko Properties (Vlastnosti).
Klepnéte na rozeviraci nabidku Media Type (Typ média) a vyberte polozku Transparencies (Fdlie).
V rozeviraci nabidce Source (Zdroj) vyberte zasobnik, do kterého jsou félie viozeny.

Klepnéte na rozeviraci nabidku Paper Size (Format papiru) a vyberte format plivodniho dokumentu.
Klepnéte na tlacitko OK.

Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk) zahajite tisk.

Stitky

K tisku Stitk(l mazete pouzit libovolny zasobnik.

Vkladani a tisk Stitka

PFi vkladani stitk( do zasobnik( dodrzujte nasledujici pravidla:

2 ©® N o o »

> Pouzijte Stitky urCené pro laserové tiskarny.

> Tisknéte pouze na jednu stranu Stitkd.

> Do zasobniku 1 nevkladejte vice nez 100 Stitkdi, do zasobnikd 2, 3 a 4 ne vice nez 290 S§titkd.
> Nevkladejte Stitky nad ¢aru maximalniho zaplnéni, aby nedo$lo k uviznuti papiru.

Vkladejte Stitky licem nahoru kratkou stranou smérem do tiskarny.

Voditko délky a pravé voditko Sifky nastavte podle velikosti viozenych lista se Stitky.

Na ovladacim panelu zmé#ite typ papiru na moznost Labels (Stitky).

POZNAMKA
> Prfed nastavenim typu papiru je tfeba vypnout funkci Auto Sense (Automatické
rozpoznavani).

> Nastaveni mlzete zménit také pomoci integrovaného webového serveru.

V nabidce File (Soubor) vyberte pfikaz Print (Tisk).

Vyberte tuto tiskarnu, aby byla pouzita pro tisk, a klepnéte na tlaCitko Properties (Vlastnosti).
Klepnéte na rozeviraci nabidku Media Type (Typ média) a vyberte polozku Labels (Stitky).

V rozeviraci nabidce Source (Zdroj) vyberte zasobnik, do kterého jsou foélie viozeny.

Klepnéte na rozeviraci nabidku Paper Size (Format papiru) a vyberte format plivodniho dokumentu.
Klepnéte na tlacitko OK.

Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk) zahajite tisk.
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Tisk na papir vlastniho formatu nebo papir velkych rozmeéru
Tato ¢ast popisuje, jak tisknout na papir vlastniho formatu, jako je napfiklad papir velych rozmérd.

Pro tuto tiskarnu Ize pouzit nasledujici forméaty papiru:

POZNAMKA
> Vlastni format papiru je tfeba nastavit na ovladacim panelu a v ovladaci tiskarny.
Dal$i informace naleznete v ¢asti ,Nastaveni viastnich formata papiru® na strané 23.

> Pred nastavenim typu papiru je tfeba vypnout funkci Auto Sense (Automatické
rozpoznavani).

> Pokud chcete vioZit papir velkych rozméra, jehoZ dlouha hrana presahuje 356 mm,
vloZte papir tak, aby jeho okraj vystupoval ze zasobniku.

ZASOBNIK DLOUHA HRANA KRATKA HRANA
Zasobnik 1 215,9-1219,2 mm 76,2 — 127 mm (3 — 5 palct)
(8.5 —48 palct)?
Zasobnik 2,3 a4 215,9 — 355,6mm 98,4 — 148mm
(8,5 — 14 palct)? (3,875 — 5,83 palcu)

a. Nelze zarucit kvalitu tisku na ¢asti papiru presahujici 356 mm (14 palcu).

Vlozeni papiru viastniho formatu

Zpusob vlozeni papiru vlastniho formatu s delSi hranou krat$i nez 356 mm do zasobnikl 1 az 4 je stejny
jako vlozZeni papiru standardniho formatu. Dal$i informace viz ¢ast ,Vkladani papiru” na strané 27.

Dlouhy papir vlozte do zasobniku 1 podle nasledujicich pokyn(:

1. Vysurite zasobnik ven do jeho nejzazsi polohy.

POZNAMKA
Vysurite rozSifujici ¢ast do jeji nejzazsi polohy. Podrobnosti tykajici se postupu rozSifeni
zasobniku papiru naleznete v ¢asti ,Vkladani papiru“ na strané 27.
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2. Vlozte papir stranou pro tisk smérem nahoru. Ohnéte vystupujici okraj papiru tak,
aby nevypadaval ze zasobniku.

3. Zasunte cely zasobnik do tiskarny.

Nastaveni vlastnich formata papiru
Pfed tiskem nastavte vlastni format v ovladagi tiskarny.

Pokud vkladate papir vlastniho formatu pro tisk do zasobnikd 1 az 4, musite rovnéz nakonfigurovat
nastaveni na ovladacim panelu. Podrobnosti pro nastaveni na ovladacim panelu naleznete v ¢asti
Nastaveni vlastnich formatl papiru v referenéni pfiru¢ce (Reference Guide).

Pokud nastavujete format papiru v ovladaci tiskarny a na ovladacim panelu,
nastavte format skuteéné pouzitého papiru. Spatné nastaveni formatu bude mit
za nasledek detekovani uviznuti papiru. To se stane predevsim pokud nastavite
vétsi format a pouzijete uzsi papir.

V ovladadi tiskarny nastavte vlastni format v dialogovém okné Paper Size (Format papiru). Tato ¢ast
vysvétluje na prikladu postup tohoto nastaveni v systému Windows XP.

POZNAMKA
Nastaveni mohou ménit pouze uZivatelé s opravnénim administratora. UZivatelé
bez opravnéni administratora mohou pouze zkontrolovat obsah.

V nabidce File (Soubor) vyberte pfikaz Print (Tisk).
Klepnéte na tla€itko Properties (Vlastnosti) a vyberte kartu Setup (Nastaveni).
Nastavte poZzadované moznosti: Source, Media Type (Zdroj, Typ média) apod.

MuUzete vybrat jiz dfive uloZeny vlastni format ze seznamu, nebo miZete pfidat dalsi viastni format.

o & 0 bd =

Pfidani nového vlastniho formatu:
(a) Vyberte moznost Paper Feed Options (Volby podavani papiru).

b)  Klepnéte na moznost Custom Size (Vlastni format).

~

(

(c Do pole Name (Nazev) zadejte nazev vlastniho formatu.

(d)  Klepnutim na pfepinac Unit of measure (M&rna jednotka) vyberte jednotky, které chcete
pouzit (milimetry nebo palce).

(e) Do pole Width (Sitka) zadejte $itku vlastniho forméatu papiru.

(f) Do pole Length (Délka) zadejte délku vlastniho formatu papiru.
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(g) Klepnutim na tlacitko Add (Pfidat) pfidate novy vlastni format.

(h)  Klepnutim na tlacitko OK dialogové okno zavrete.

POZNAMKA
> Pomoci volby Modify (Upravit) muzete zménit dfive uloZzeny viastni format.

> Pomoci volby Delete Selection (Odstranit) mtzZete dfive uloZeny vlastni format
odstranit.

Tisk na papir vlastniho formatu

Zde jsou pokyny pro tisk na papir vlastniho formatu.

POZNAMKA
Zpusob zobrazeni viastnosti tiskarny v dialogovém okné se mize liSit podle pouzité
aplikace. BliZ$i informace naleznete v pfirucce prislusné aplikace.

V nabidce File (Soubor) vyberte pfikaz Print (Tisk).

Vyberte tuto tiskarnu pro tisk a klepnéte na tlacitko Preferences (Vlastnosti).
Klepnéte na kartu Setup (Nastaveni).

V poli Source (Zdroj) vyberte pozadovany zasobnik.

V poli Paper Size (Format papiru) vyberte format plivodniho dokumentu.

V poli Media Types (Typy médii) vyberte uloZzeny vlastni formét a klepnéte na tlaCitko OK.

N o a s~ e Dh-=

Klepnutim na tlagitko Print (Tisk) v dialogovém okné& Print (Tisk) zahajite tisk.

Specialni funkce tisku

Podrobné pokyny pro pouziti t&chto funkci jsou uvedeny v referenéni pfiru¢ce (Reference Guide).

POZNAMKA

> Pouziti nékterych z téchto funkci vyZaduje, aby byl v tiskarné nainstalovan volitelny
pevny disk nebo pamétovy modul Compact Flash.

> Pevny disk muze byt poSkozen a mohou byt smazana dilezita data ulozena
na tomto pevném disku. Doporuéujeme uloZzena data zalohovat.

Tisk diivérnych dokumentti — Zabezpeceny tisk

Zabezpeceny tisk je funkce, ktera umozriuje v pocitadi k tiskové uloze pfipojit heslo, odeslat ulohu
do tiskarny k jejimu do€asnému uloZeni a poté ji vytisknout z ovladaciho panelu tiskarny. Po dokonceni
tisku zabezpec€ené ulohy je tato uloha automaticky smazana.

Ulozena uloha

UloZena uloha je stejna jako uloha zabezpeeného tisku s tim rozdilem, Ze tato uloha nebude vymazana
z UloZzného prostoru zafizeni po jejim vytidténi, pokud o to vyslovné nepozadate na ovladacim panelu
tiskarny. Ulozenim ¢asto pouzivanych dat do tiskarny mazete vytisknout tlohu z ovladaciho panelu tiskarny
bez nutnosti ji znovu a znovu odesilat z pocitace.

Tisk s kontrolou — Tisk po zkontrolovani vysledku tisku

Tisk s kontrolou je funkce, ktera umozriuje uloZit tiskova data vice kopii na pevny disk nebo do paméti
typu flash, vytisknout pouze prvni kopii ke zkontrolovani vysledku tisku a v pfipadé, Ze je tisk uspokojivy,
vytisknout zbyvajici kopie z ovladaciho panelu.
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Tisk v uréeny ¢as — ¢asovana uloha

Funkce Opozdény tisk umozriuje pfedem ulozit data do tiskarny a vytisknout je pak automaticky v uréeny ¢as.

Primy tisk souboru typu PDF

Soubor typu PDF mUzete odeslat k tisku pfimo do tiskarny bez pouziti ovladace tiskarny. Pokud budou
tiskova data odeslana pfimo do tiskarny, bude proces tisku jednodussi nez pfi pouziti ovladace tiskarny
a bude proveden rychleji.

POZNAMKA

Nékteré soubory typu PDF nemusi byt mozno vytisknout pfimo kvuli zplsobu, jakym
byl tento soubor vytvoren. Pokud takova situace nastane, otevrete takovy soubor PDF
v pocitaci a k jeho vytisknuti pouzijte ovladac tiskarny.

Tisk pomoci elektronické posty — e-mailovy tisk

Pokud je v tiskarné nainstalovan pevny disk nebo pamét typu compact flash a tiskarna je pfipojena do
pocitacové sité, coz tiskarné umoznuje pfijimat e-maily pomoci protokolu TCP/IP, muzete do tiskarny
odesilat z pocCitace e-maily.

Tiskarna pak muze tisknout obsah téchto e-maild a jejich pfiloh ve formatu TIFF nebo PDF

Tuto funkci je tfeba povolit pomoci webové stranky v nastaveni Networking/Receive Settings
(Sit/Nastaveni pfijmu).

Tisk ¢arovych kod

Tato tiskarna pouziva k tisku algoritmicky generovanych ¢arovych kodu standardni pfikazy jazyka PCL
pro vybér pisma.

Vyhody:
> Generace ¢arovych kédu jakékoli velikosti
> Automatickeé vytvafeni kontrolnich souctd

> Automatické pfidani koncovych a pocate¢nich znaki

Inteligentni tisk ¢arovych koédu

Na rozdil od nékterych feSeni ¢arovych koédu, ktera pouze pfidavaji pisma do pocitae nebo tiskarny,
tato tiskarna skute¢né rozsifuje jazyk PCL5. Formatovani ¢arovych kédd, detekce chyb a vypocet kontrolnich
souctll jsou provadény tiskarnou, coz snizuje zatizeni hostitelského pocitace a sité. Lze tisknout ¢arové
kody témér jakékoli velikosti nebo natoceni, Sifky €ar a vySky. Popisny text Ize vlozZit do ¢arového kddu
nebo ho vytisknout pod nim nebo nad nim. Je mozné vybrat z mnoha pisem a velikosti.

Podrobné informace o pouziti vSech uvedenych funkci tisku naleznete v referenéni pfirucce
(Reference Guide).

Tisk souboru z jednotky USB Flash

Jednotku USB Flash Ize pfipoijit prostfednictvim hostitelského konektoru USB na ovladacim panelu.
Poté je mozné tisknout pfimo z jednotky USB Flash. Soubory ulozené na jednotce Flash musi byt
v jednom z nasledujicich formata:

> Podporovana verze formatu PDF (az do verze 1.6)
> Jazyky PCL5, PCL6, FX80 nebo PostScript
> Obecny text (napf. soubor TXT)
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Velikost soubor PDF je omezena prostorem, ktery je k dispozici ve standardni uzivatelské paméti Flash,
pokud neni nainstalovan volitelny modul Compact Flash nebo pevny disk. Soubory PDF mohou byt
na jednotce USB Flash umistény v kofenovém adresafi nebo podadresafi.

Postup tisku ze souboru PDF:

1. Stisknutim tlacitka ON LINE vratte tiskarnu do stavu online.
POZNAMKA
Pokud je pri zapojeni jednotky USB Flash tiskarna v usporném rezimu, jednotka nebude
rozpoznana.

2, Zapojte jednotku USB Flash do hostitelského konektoru USB na ovladacim panelu.

Pfi rozpoznani jednotky USB Flash tiskarna vyda kratké pipnuti.
Zobrazi se nabidka USB Drive (Jednotka USB).

.

3. V podnabidkach je jako vychozi vybrana moznost print (Tisk). Stisknéte tlacitko ENTER.
Zobrazi se seznam souboru uloZenych na jednotce USB Flash.

POZNAMKA
Pokud jsou soubory umistény v adresari, je za jeho ndzvem zobrazeno oznaceni DIR.
Stisknutim tlacitka ENTER muZete prejit do adresare.

4. Pomoci tlacitek nahoru a dolt vyberte soubor, ktery chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko ENTER.

V moznosti No. of Copies (Pocet kopii) zadejte pomoci numerické klavesnice pocet kopii
a stisknéte tlaCitko ENTER.
Tisk souboru bude zahajen.

POZNAMKA
Vychozi hodnota poctu kopii je 1.

Po dokonceni tisku prejde tiskarna zpét do stavu Ready To Print (Pfipravena k tisku).
Jednotku USB Flash nyni mizete vyjmout.

Postup zruseni tiskové ulohy:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko CANCEL (Storno).
Zobrazi se zprava On Line to accept (Potvrdte zruSeni tlaGitkem Online).

2, Stisknéte tlacitko ON LINE.
Tisk bude zruSen a tiskarna prejde zpét do stavu Ready To Print (Pfipravena k tisku).
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Vkladani papiru

Kazetové zasobniky

FORMAT ROZMERY KAPACITA PRO

VKLADANI

Zasobnik 1 A5, B5, A4, Executive, Letter, Legal13,

Legal 142
Prohlagent 64 — 216 g/m? 150 listti o gramazi 75 g/m?
A6, obalky: COM-9, COM-10, Monarch,
DL, C5°
Zasobnik 2 Stejné jako u zasobniku 1
a volitelné 2 e i 2
zsobniky 3 64 — 216 g/m 550 listd o gramazi 75 g/m
a4

a. Standardni velikosti, které Ize automaticky rozpoznat.
b. VyZaduji nastaveni velikosti papiru pomoci ovladaciho panelu.

1. Zasobnik papiru poloZte na rovny povrch a sejméte viko (pokud je nainstalovano).

3. Pokud vkladate papir vétSiho formatu nez A4, posurite levou a pravou zarazku v zasobniku
papiru do stran, abyste je odemkli.
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Uchopte uchytku zasobniku papiru a vytahnéte jeho rozsifujici ¢ast smérem dopfedu do jeji
nejzazsi polohy.

Stisknéte voditko délky a presurite ho na pozadovanou velikost papiru (1). Stisknéte pravé
voditko Sifky a pfesunte ho na poZadovanou velikost papiru (2).

Zavrete viko zasobniku papiru a zasobnik zcela zasunte do tiskarny.

Nevkladejte papir pres pravé voditko Sirky.
Mnozstvi papiru nesmi presahnout ¢aru maximalniho naplnéni zasobniku
nebo maximalni povolenou kapacitu.

> Pravé voditko Sifky zarovnejte presné na sirku papiru. Neni-li pravé voditko
Sifky na spravném misté, papir nebude zaveden spravné a muize dojit k jeho
uviznuti.

>  Viko zasobniku musi byt pevné zaviené. Jinak mlze byt papir S§patné zarovnany.

V zavislosti na typu a formatu vlozeného papiru musite nakonfigurovat nastaveni na kontrolnim
panelu. Pfi vioZeni jiného nez oby&ejného papiru (napfiklad recyklovaného papiru, papiru s vysokou
gramazi nebo prahlednych félii) musite zménit typ papiru. Po vloZeni papiru vlastniho formatu
musite nastavit tento format papiru.

POZNAMKA

Do zasobniku 1 miZete papir vkladat rucné. V oviadaci tiskarny zmérite nastaveni na
Manual Feed (Rucni podavani). Vkladejte listy po jednom a po vioZeni kazdého listu
zahajte tisk stisknutim tlacitka Enter.
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Nastaveni nabidky

Nabidka tiskarny umoZzfiuje zobrazit a zménit vnitfni nastaveni tiskarny. Nastaveni jsou seskupena do
kategorii (nabidek), jako je nabidka Information Menu (Informa&ni menu) nebo Print Menu (Menu Tisk).

Néktera z téchto nastaveni jsou podobna nastavenim v ovladacdi tiskarny nebo aplikanim softwaru.
Nastaveni, kterd mizete zménit pomoci tohoto softwaru jsou vychozimi nastavenimi tiskarny. Takova
nastaveni Ize pfepsat v ovladaci tiskarny nebo aplikaci. Pokud napfiklad v nabidce Printer Menu
(Menu Tisk) nastavite poCet kopii na 1, Ize toto nastaveni pfepsat nastavenim poctu kopii v ovladadi
tiskarny na 3.

Podrobnosti o nastaveni nabidky naleznete v referencni pfiruéce (Reference Guide).
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Odstranovani potizi

Kdyz uvizne papir

Pfi odstranovani uviznutého papiru zkontrolujte, zda v tiskarné nezistal zadny
utrzeny kousek papiru. Je-li list papiru navinuty kolem tepelného vale¢ku nebo
je-li uviznuty papir obtizné viditelny ¢i neni viibec vidét, nepokousejte se list sami
odstranit. Mohli byste si zplisobit zranéni nebo popaleniny. Okamzité zarizeni
vypnéte a obratte se na prodejce nebo na servis.

Postupujte podle pokyn( na ovladacim panelu, oteviete kryt (viz obrazek) a uviznuty papir odstrarite.
Je-li papir roztrhany, zkontrolujte, zda v tiskarné nezlstal zadny kousek papiru.

Pod krytem A

Je-li nainstalovan volitelny separaéni zasobnik, pfed otevienim krytu A ho odklopte.

Po zobrazeni vyzvy k vyjmuti kazety s valcem a tonerem oteviete Kryt A.

1. Otevrete kryt A (1), kazetu s valcem a tonerem uchopte za rukojet’ a vyjméte ji z tiskarny (1).

2, Otocte valeCek podle obrazku a odstrarite vSechen papir, ktery uviznul uvnitf (2).
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3. Vratte kazetu s valcem a tonerem a kryt A na jejich pdvodni mista.

POZNAMKA

> Je-li nainstalovan volitelny separacni zasobnik, zavfete pred vracenim zasobniku
na jeho pdvodni misto kryt A.

> Tisk se sklopenym separacnim zasobnikem mdzZe zplsobit uviznuti papiru.
Pri pouzivani tiskarny musi byt zasobnik vzdy otevreny.

V zasobniku papiru
Vytazeni zasobnikl papiru

1. Vytahnéte vSechny zasobniky papiru a odstrarite z nich zmackany papir.
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Po odstranéni papiru:

1. Zasobniky papiru zasurite zpét do tiskarny.

2,

Pod krytem B

1. Otevfete kryt jednotky pro oboustranny tisk, pokud je nainstalovana.
2, PFi otevirdni zadniho krytu sejméte zadni zasobnik.

3. Zvednéte packu podle obrazku a otevfete kryt B (1).

UPOZORNENI!

Fixaéni jednotka je horka. Pokud se ji dotknete pfimo, mohli byste se popalit.

4, Po otevfeni krytu B oteviete kryt fixaéni jednotky (2) a vyjméte veSkery uviznuty papir.
Zaviete zapékaci jednotku, kryt B a pfipojte zadni zasobnik.

Zavrete kryt jednotky pro oboustranny tisk, pokud je nainstalovéna.
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Pod krytem C (jednotka pro oboustranny tisk)

1. Zvednéte packu podle vyobrazeni, tim otevrete kryt.

2, Odstrarite uviznuty papir a zaviete kryt.

Pod krytem D (separacni zasobniky)

Otevrete kryt a vyjméte papir podle vyobrazeni.

Pri potizich
Pfed feSenim problému, jako je pferuSeni prace zafizeni, si pro¢téte nasledujici tabulku a zkontrolujte
znovu stav tiskarny.

VAROVAN:I!

> Pokud to neni vyslovné fe€eno v pokynech uzivatelské pfiruéky, neotevirejte
ani nesnimejte pfiSroubované kryty zarizeni. Souéasti pod vysokym napétim
mohou zpusobit elektricky Sok.

> Nepokousejte se pozménit konfiguraci zafizeni ani sami neupravujte jeho
casti. Neodborna uprava mtize vyvolat koui nebo pozar.

POZNAMKA
> Omezeni tiskarny nebo nespravné nastaveni v tiskarné, pocitaci nebo na serveru
umisténého v pfislusné siti mohou také zpusobit potize s tiskem.
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PRIZNAK

DUVOD A AKCE

Zafizeni je
bez proudu.

Je zapnut vypina¢ napajeni na tiskarné? Prepnéte vypinac
napajeni do polohy <|>, tim napajeni zapnete.

Je napdjeci kabel zapojen a je zapojen pevné? Vypnéte
napajeni tiskarny, a znovu zapojte napajeci kabel do zasuvky.
Poté napajeni tiskarny znovu zapnéte.

Je napdjeci kabel zapojen do zasuvky se spravnou hodnotou
napajeciho napéti? Zapojte tiskarnu do samostatné zasuvky
s vhodnym napajecim napétim a proudem.

Nelze tisknout.

Je kontrolka READY zhasnuta? Pokud ano, tiskarna je ve stavu
off-line nebo v rezimu nabidek.

Stisknutim tla¢itka ON LINE vratite tiskarnu do stavu on-line.

Je na ovladacim panelu zobrazena zprava? Postupem podle
obsahu zpravy vyfeste potize.

Seznam zprav a navody jak postupovat pfi jejich zobrazeni jsou
uvedeny v referenéni pfiru¢ce (Reference Guide).

Pokud je tiskarna pfipojena pomoci paralelniho rozhrani,
pouzivate pocita¢, ktery podporuje obousmérnou komunikaci?
Viz pokyny v ¢asti Parallel Menu (Nabidka paralelniho rozhrani)
v referencni pfiruéce (Reference Guide).

Pokud tiskarna nema dostatek paméti, pouZzijte pro vyfeSeni
potizi jednu z nasledujicich metod.

Je-li v ovladagi tiskarny nastavena na karté Graphics (Grafika)
hodnota 1200 dpi, zmérite ji na hodnotu 600 dpi.

Nainstalujte dodate¢nou pamét (voliteln€), zvySite tim velikost
paméti.
Snizte slozitost tiskové ulohy.

Tiskova uloha byla
odeslana, ale
kontrolka READY
(Pfipraveno) neblika
ani nesviti.

Je zapojen kabel pouzitého rozhrani? Vypnéte tiskarnu
a zkontrolujte pfipojeni kabelu rozhrani.

Je rozhrani nakonfigurovano? Zkontrolujte stav portu v zafizeni.

Je spravné nastaveno prostiedi v poc€itaci? Zkontrolujte
prostfedi v pocitaci, napfiklad ovladac tiskarny.

Kontrolka Je na ovladacim panelu zobrazena chybova zprava?

ATTENTION (Pozor) | Zkontrolujte zobrazenou zpravu a vyfeste potize.

sviti. Seznam zprav a navody jak postupovat pfi jejich zobrazeni
jsou uvedeny v referenéni pfiru¢ce (Reference Guide).

Kontrolka Nastala chyba, kterou nemUGzete sami vyfesit. Zaznamenejte

ATTENTION (Pozor) | sizobrazenou chybovou zpravu nebo chybovy kéd, vypnéte

blika. napajeni, vypojte napajeci kabel ze zasuvky a kontaktujte servis.

Ackoli neni odesilana
zadna tiskova uloha,
zobrazuje se na
ovladacim panelu
zprava ,Tiskne se*
(pfi pouziti paralelniho
rozhrani).

Zapnuli jste napajeni pocitace az po zapnuti napajeni tiskarny?
Stisknutim tlacitka CANCEL (Storno) tisk zruSite.

Pfed zapnutim napajeni tiskarny zkontrolujte, zda je jiz zapnuto
napajeni pocitace.

Spatna kvalita tisku.

Muze byt problém s obrazem. Problém vyreSite podle pokyn(
v ¢asti ,Kdyz je Spatna kvalita obrazu®.

,Pokud je kvalita tisku Spatna“ na strané 36.

Nejsou tisknuty
spravné znaky
(tisknou se
nesmysly).

Tiskarna pouziva pro tisk nestandardni vestavéné fonty.
Zkontrolujte fonty pouzité v aplikaci. Pokud pouzivate jazyk
PostScript, stahnéte si potfebné fonty.
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PRIZNAK DUVOD A AKCE

Tiskovy vystup
se lisi od nahledu
zobrazeného na
obrazovce.

Zmeénili jste nastaveni fontd TrueType na fonty tiskarny?
V polozce Font Substitution (Zaména fontu) na karté Setup
(Nastaveni) v ovladadi tiskarny nastavte pisma TrueType.

Napovéda online pro ovladac tiskarny

Je zobrazen stav
Waiting (Cekani),
ale neprobiha tisk.

Tiskarna ¢eka na data z hostitelského pocitace v pribéhu
tiskové ulohy. Nékdy dojde k odeslani ulohy bez béznych
znakud ukonéeni ulohy.

Stisknéte a podrzte tlacitko ON LINE po dobu 3 sekund. Tiskarna
vyprazdni mezipamét ulohy a dokon¢i tisk. Také muzete pockat
na vyprseni ¢asového limitu, pfi kterém dojde k automatickému
vyprazdnéni mezipaméti a dokonceni tisku ulohy. Vychozi Easovy
limit 20 sekund muZzete upravit pomoci pfikazu oviadaciho panelu.

Tisk je velmi pomaly.

Velikost vyrovnavaci paméti pro pfijem dat je nedostaduijici.
P¥i tisku dokument( ve vysokém rozliSeni snizte zaplnéni paméti
poloZkami, které se nepouzivaji.

Doporucujeme vypnout porty, které se nepouzivaji, a uvolnit
pamét pro jiné ucely.

Je na karté Graphics (Grafika) v ovladaci tiskarny nastavena
hodnota 1200 dpi? Zménou tohoto nastaveni na hodnotu 600 dpi
zkratite dobu tisku.

Pokyny naleznete v napovédé online k ovladadi tiskarny.

Tisk za pouziti fontd TrueType muze prodlouZit dobu tisku.
Zménte metodu tisku pisem TrueType v nastaveni Specify Font
(Ur¢it font) na karté Detailed Settings (Podrobna nastaveni)
v ovladagi tiskarny.

Pokyny naleznete v napovédé online k ovladadi tiskarny.

Horni East vytisténého
dokumentu chybi.
Text je zkraceny.

Jsou voditka papiru v zasobniku nastavena do spravnych pozic?
Nastavte voditko délky a pravé voditko Sirky do spravnych pozic.
,Vkladani papiru“ na strané 27.

Papir nelze zavést.
Uviznuti papiru.

Zavedlo se vice listl
najednou.

Listy se zavadéji
zeSikma.

Papir je pomackany.

Je papir spravné nastaven? Vlozte papir do zasobniku
spravné. Stitky, folie nebo obalky pred vioZzenim do zasobniku
nejprve prolistujte, aby se mezi jednotlivé listy dostal vzduch.

,Nastaveni typt médii“ na strané 19.

Je papir vihky? Nahradte jej papirem z nového baliku.

Je pouzit spravny typ papiru? Vlozte spravny typ papiru.

Viz €ast Usable Paper (Pouzitelny papir) v referencni pfirucce
(Reference Guide).

Je zasobnik papiru spravné nastaven? Zasurite cely zasobnik
do tiskarny.

Je tiskarna umisténa na rovném povrchu? Postavte tiskarnu
na pevny a rovny povrch.

Jsou voditka papiru v zasobniku nastavena do spravnych pozic?
Nastavte voditko délky a pravé voditko Sifky do spravnych pozic.

,Vkladani papiru“ na strané 27.

Pouzili jste papir s obrazky? Vycistéte podavaci valec.
,Ciéténi podavacich valegk(” na stran& 43.

Papir se zavadi po vice listech najednou. Prolistujte papir a znovu
ho vioZte do zasobniku. Papir doplfiujte pouze pokud je zasobnik
papiru prazdny.
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PRIZNAK DUVOD A AKCE

Obalka je Obalky se mohou pomackat v zavislosti na pouzitém typu obalek.
pomackana. Otevrete kryt B tiskarny a zvednéte packy na obou koncich
fixaéni jednotky. Pomackani se tim muze snizit.

Po dokongeni tisku na obalky nezapomerite vratit packy
do jejich plivodni pozice.

Podivny zvuk. Je tiskarna umisténa na rovném povrchu? Postavte tiskarnu
na pevny povrch.

Je kryt A otevieny? Kryt A bezpecné zaviete.

Je zasobnik papiru spravné nastaven? Zasunte cely zasobnik
do tiskarny.

Nachazeji se uvnit tiskarny cizorodé predméty? Vypnéte napajeni
a vyjméte vesSkeré cizorodé pfedméty z tiskarny. Pokud pfedmét
nelze vyjmout bez rozebrani tiskarny, kontaktujte servis.

Pokud je kvalita tisku Spatna

Pokud je kvalita tisku Spatna, vyberte nejpravdépodobnéjsi duvod v nasledujici tabulce a vyfeste podle
toho vznikly problém.

Pokud se kvalita tisku po provedeni pfislusné akce nezlepsi, kontaktujte servis.

PRIiZNAK DUVOD A AKCE

Tisk je pfilis svétly. Papir je vihky. Nahradte jej papirem z nového baliku.
(vybledly, neostry). ,Vkladani papiru“ na strané 27.

Kazeta s tonerem a valcem je vadna nebo poSkozena nebo
v kazeté dosel toner. Nainstalujte novou kazetu s valcem
a tonerem.

,Vymeéna kazety s valcem a tonerem” na strané 39.

Je zapnuta funkce Uspory toneru. Zruste zaskrtnuti policka
Toner Saving (Uspora toneru) na karté Graphics (Grafika)
v ovladaci tiskarny.

Napovéda online pro ovladac¢ tiskarny

Packy na obou stranach fixaéni jednotky jsou zvednuté.
Otevrete kryt B tiskarny a sklopte packy na obou koncich
fixacni jednotky.
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PRIZNAK DUVOD A AKCE

Tisknou se Cerné
skvrny nebo pruhy.

Kazeta s valcem a tonerem je vadna nebo poskozena.
Nainstalujte novou kazetu s valcem a tonerem.

,Vymeéna kazety s valcem a tonerem"” na strané 39.

V pravidelnych
intervalech se
objevuji Smouhy.

Draha pro zavadéni papiru je znecisténa. Vytisknéte nékolik
stranek, aby se nedistoty odstranily.

Kazeta s valcem a tonerem je vadna nebo poSkozena.
Nainstalujte novou kazetu s valcem a tonerem.

,Vyména kazety s valcem a tonerem* na strané 39.

V €ernych plochach
se objevuji bilé tecky.

Pouzity papir neni vhodny. Vlozte spravny typ papiru.
Viz €ast Usable Paper (Pouzitelny papir) v referenéni
pfiru¢ce (Reference Guide).

Kazeta s valcem a tonerem je vadna nebo poSkozena.
Nainstalujte novou kazetu s valcem a tonerem.

,Vymeéna kazety s valcem a tonerem” na strané 39.

Vytisknuty obraz
$pini, pokud se jej
dotknete prstem.
Toner neni dobfe
pfichycen na papir.
Papir je uspinény
od toneru.

Papir vioZeny do zasobniku neodpovida typu papiru
nastavenému na ovladacim panelu. Nastavte na ovladacim
panelu spravny typ papiru, jaky byl viozen do zasobniku.
Viz €asti Usable Paper (Pouzitelny papir) a Setting Paper
Types (Nastaveni typl papiru) v referenéni pfiru¢ce
(Reference Guide).

Papir je vihky. Nahradte jej papirem z nového baliku.

Pouzity papir neni vhodny. VlozZte spravny typ papiru.

Viz ¢ast Usable Paper (Pouzitelny papir) v referencni
priru¢ce (Reference Guide).

Cely list papiru
je potistén cerné.

Kazeta s valcem a tonerem je vadna nebo poSkozena.
Nainstalujte novou kazetu s valcem a tonerem.

,Vyména kazety s valcem a tonerem* na strané 39.

Muze to byt zplisobeno vypadkem vysokonapétového
napajeni. Kontaktujte servis.

Nic se nevytisklo.

Bylo zavedeno vice listl papiru najednou. Prolistujte
dikladné papir a vlozte jej zpét do tiskarny.

Kazeta s tonerem a valcem je vadna nebo poSkozena nebo
v kazeté dosel toner. Nainstalujte novou kazetu s valcem
a tonerem.

,Vyména kazety s valcem a tonerem* na strané 39.

Mista s chybéjicim
textem.

Muze to byt zplisobeno vypadkem vysokonapétového
napajeni. Kontaktujte servis.

Papir je vihky. Nahradte jej papirem z nového baliku.

Pouzity papir neni vhodny. VlozZte spravny typ papiru.
Viz ¢ast Usable Paper (Pouzitelny papir) v referenéni
pfiru¢ce (Reference Guide).

Text je neostry.

Pouzity papir neni vhodny. VloZte spravny typ papiru.

Viz ¢ast Usable Paper (Pouzitelny papir) v referencni
priru¢ce (Reference Guide).

Papir je vihky. Nahradte jej papirem z nového baliku.

Chybéjici znaky po
celé délce papiru.

Kazeta s tonerem a valcem je vadna nebo poSkozena nebo
v kazeté dosel toner. Nainstalujte novou kazetu s valcem
a tonerem.

,Vyména kazety s valcem a tonerem* na strané 39.
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PRIZNAK DUVOD A AKCE

Text nebo obrazky Voditka papiru v zasobniku nejsou nastavena do spravnych
jsou vytistény pozic. Nastavte voditko délky a pravé voditko Sifky do spravnych
zeSikma. pozic.

,Vkladani papiru“ na strané 27.

Obalky a félie nejsou Vlozeny typ félie nebo obalky nelze v této tiskarné pouzit.
vytistény Cisté. Vlozte spravny typ papiru.

Viz ¢ast Usable Paper (Pouzitelny papir) v referenéni pfiru¢ce
(Reference Guide).

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven typ papiru v ovladaci
tiskarny nebo na ovladacim panelu.

Viz ¢ast Setting Paper Types (Nastaveni typl papiru)

v referenéni pfiru¢ce (Reference Guide).

Je zapnuta funkce Rezim konceptu a v ovladadi tiskarny

je nastavena nizka uroven rozliSeni. Zménte pfislusné
nastaveni na karté Detailed Settings (Podrobna nastaveni)
nebo Graphics (Grafika) v ovladadi tiskarny.

Potize souvisejici se siti

Pouziti protokolu TCP/IP

Pokud v prostfedi sité TCP/IP nastanou potiZe, postupujte podle pokynu v referenéni pfiruc¢ce
(Reference Guide).
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Kazdodenni udrzba

Vyména kazety s valcem a tonerem

Kazeta s valcem a tonerem obsahuije toner a fotocitlivy valec. Kdyz nastane doba, kdy by bylo vhodné kazetu
s valcem a tonerem vyménit, zobrazi se zprava na ovladacim panelu. Pokud zprava ukazuje, Ze tiskarna
je stale jesté pfipravena k tisku, mélo by byt moZno vytisknout jesté pfiblizné 100 stran, neZ bude nutné
kazetu skute€né vyménit. V opacném pfipadé kazetu vyménte ihned.

Odhadovany pocet stran, které jesté bude mozno vytisknout, se lisi v zavislosti na aspektech, jako je obsah
tisku, format papiru, typ papiru, provozni prostfedi a astost zapinani a vypinani tiskarny.

Pokud budete pokracovat v tisku s kazetou, kterou je jiz del$i dobu potfeba vyménit, mize to ovlivnit
funkénost celého zafizeni, pfevazné pak kvalitu tisku. Doporuc¢ujeme nainstalovat novou kazetu
s vélcem a tonerem.

Mizete nastavit, zda se ma v okamziku nutnosti vymény kazety s tonerem tisk zcela zastavit.

VAROVAN:I!

Kazetu s valcem a tonerem nikdy nevystavujte otevienému ohni. Mohlo by dojit
k explozi a mohli byste byt popaleni.

Upozornéni pri manipulaci s kazetou s valcem a tonerem

Pfi manipulaci s kazetou s valcem a tonerem dodrzujte nasledujici pravidla:

> Nevystavujte kazetu pfimému slunci nebo silnému svétlu.

> Instalaci kazety s valcem a tonerem neprovadéjte na silném svétle a dokoncete ji b€hem 5 minut.

> Nedotykejte se povrchu fotocitlivého valce. Neponechavejte kazetu ve svislé poloze a nepokladejte
ji vzhiru nohama. Valec by se mohl poskodit.

> Krytka valce chrani fotocitlivy valec pred svétlem. Neotvirejte krytku valce.

> | kdyz toner neni zdravi Skodlivy, potfisnéné ruce nebo oble€eni ihned omyjte.

> Doporu€ujeme kazetu s valcem a tonerem pouzivat do 1 roku po jejim otevieni.

Vyména kazety s valcem a tonerem

1. Vyjméte veSkery papir z vystupniho zasobniku a oteviete kryt A.

POZNAMKA
Je-li nainstalovan volitelny separacni zasobnik, pfed otevifenim krytu A jej odklopte.

Nedotykejte se zadnych €asti uvniti tiskarny.
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2,

Kazetu s valcem a tonerem uchopte za drzadlo a pomalu ji vytahnéte.

POZNAMKA
Aby nedoslo k znecisténi podlahy tonerem, polozZte nejprve list papiru na podlahu a na tento
list poloZte kazetu.

Vyjméte novou kazetu s vadlcem a tonerem z obalu a podle obrazku ji sedmkrat nebo osmkrat
protifepejte.

POZNAMKA

> Pokud toner nebude rovnomérné rozptylen, muzZe se tim snizZit kvalita tisku. Navic pokud
kazetu s valcem a tonerem dukladné neprotfepete, mize pfi provozu vydavat hluk
nebo se muze vnitfek kazety pfi provozu poskodit.

> Nedotykejte se povrchu fotocitlivého valce.

Kazetu s vélcem a tonerem umistéte na rovny povrch a vodorovné vytahnéte kryci pasku.

POZNAMKA
> Kryci pasku vytahnéte vodorovnym smérem. Je-li paska vytahovana po thlopriéce,
mize se zlomit.

> Po vytazeni kryci pasky kazetu neprotfepavejte ani na ni neklepejte.
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5. Kazetu s valcem a tonerem drzte za rukojet’ a vlozte ji do otvoru v tiskarné.

POZNAMKA
> Nedotykejte se Zadnych Easti uvnitf tiskarny.

> Zkontrolujte, zda je kazeta pevné usazena.

> Po otevrieni krytu A odstrarite veSkery prach a éastecky z vnitfniho prostoru tiskarny
pomoci suchého Cistého hadriku.

6. Kryt A bezpecné zaviete.

POZNAMKA

> Je-li separacni zasobnik odklopeny jako v kroku 1, zavriete kryt A a zasobnik vratte
do jeho ptvodni pozice.

> Tisk se sklopenym separacnim zasobnikem muzZe zpusobit uviznuti papiru. Pii pouZivani
tiskarny musi byt zasobnik vZdy otevieny.

Volitelné prislusenstvi

Cisla dila

VOLITELNE CiSLO MODELU CisLO DiLU
Separacni zasobnik JEA - 5A 01279601
PFidavné zasobniky papiru JEA-7 01279501

(zasobniky 3 a 4)

Jednotka pro oboustranny tisk | JEA - 8A 01279401

Chcete-li nainstalovat vySe uvedené pfislusenstvi, postupujte podle podrobnych pokyn( dodanych
k danému pfislusenstvi.

Cisténi tiskarny

Tato Cast popisuje, jak Cistit tiskarnu, aby byla udrzovana v dobrém stavu, a aby vytisky byly vzdy &isté.

VAROVAN:I!

Pied manipulaci s vnitinimi ¢astmi tiskarny pfi ¢isténi adrzbou nebo feSenim
potizi nezapomerite tiskarnu vzdy vypnout a vypojit napajeci kabel. Pristup do
tiskarny v dobé, kdy je pod napétim, miize privodit uraz elektrickym proudem.
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Cisténi vnéjsich casti

Vnéjsi ¢asti tiskarny Cistéte pfiblizné jednou mésicné. Vnéjsi plochy otfete vihkym, ale dobfe vyzdimanym
jemnym hadfikem. Poté je osuste jinym, suchym hadfikem. Problematické necistoty setfete jemnym hadfikem
navihéenym v malém mnozstvi neutralniho gisticiho prostfedku.

UPOZORNENI!

Nestiikejte Cistici prostiedek pfimo na tiskarnu. Tekuté Cistidlo by mohlo zatéci
stérbinou do tiskarny a zpusobit potize. Nikdy nepouzivejte jina chemicka cistidla
nez vodu nebo neutralni €istici prostiedek.

Cisténi vnitfnich éasti
Po odstranéni uviznutého papiru nebo vyméné kazety s valcem a tonerem zkontrolujte pfed zavienim
krytu A vnitini ¢asti tiskarny.

VAROVANI!

> Nikdy se nedotykejte ozna¢ené oblasti na tepelném valecku a v jeho blizkosti.
Mohli byste se popalit.

> Pokud je list papiru zachyceny okolo tepelného valecku, nepokousejte se jej
odstranit vlastnoruc¢né, aby nedoslo ke zranéni nebo popaleni. Okamzité zarizeni
vypnéte a obratte se na servis.

> Odstrarite v8echny zbyvajici utrzky papiru.

> Odstrarite veskery prach a ¢astecCky Cistym suchym hadfikem.
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Cisténi podavacich valeéki
Pokud nelze zavadét papir, postupem podle nasledujicich pokynu otfete jemné podavaci valecek dobie
vyzdimanym jemnym hadfikem.

Podavaci valeCky se nachazeji ve vnitfnim prostoru tiskarny (dvé pozice ze ¢tyf), v modulu zasobniku
(jedna pozice) a v zasobniku papiru (jedna pozice). Postupem podle pokynt pro ¢isténi (strana 44)
oCistéte podavaci valecky v kazdé pozici.

UvnitF zafizeni (dvé pozice)

Otevrete kryt A a po vyjmuti kazety s valcem a tonerem ocistéte podavaci valecek.

Modul zasobniku (jedna pozice)

Tento podavaci valec¢ek muzete ocistit po vytazeni zasobniku papiru, neni potfeba modul zasobniku
odinstalovat.
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Zasobnik papiru (jedna pozice)

Vytahnéte zasobnik papiru a olistéte podavaci valeCek.

Pokyny pro ¢isténi

Nasledujici pokyny vysvétluji, jak ocistit podavaci valeCek umistény v zasobniku papiru. Postupem
podle téchto pokyn( ocistéte také podavaci valecky uvnitf tiskarny a v modulu zasobniku.

POZNAMKA
Podavaci valecek je vyménitelna soucast.

1. Vyjméte zasobnik papiru z tiskarny.

2. Stlaéte brzdici ¢ast (viz obrazek vpravo) smérem doltl (1), rozevienim zarazky na podavacim valecku
valecCek uvolnéte (2) a poté pomalu sejméte podavaci valeCek z hfidele v zasobniku papiru (3).
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3. Gumovou plochu valecku otfete vihkym, ale dobfe vyzdimanym jemnym hadfikem.

4. Otocte kratkou zarazku na (1) podavacim valecku smérem doprava a pomalu nasunte valecek
na hfidel v zasobniku papiru.

Po zarovnani zarazky podavaciho vale€ku se $térbinou na hideli dotladte valecek zcela na htidel tak,
aby kratka zarazka zapadla do $térbiny na hfideli.

5. Zasunte cely zasobnik do tiskarny.
Pri premistovani tiskarny

PFi pfremistovani tiskarny postupujte podle nasledujicich pokynu.

VAROVANI!

> Zafizeni bez doplikového prislusenstvi, zasobnikl papiru, spotfebniho materialu
a papiru vazi 18,8 kg. Pfi premistovani zarizeni dodrzujte zasadu, ze zarizeni
prenaseji spolec¢né vzdy dvé osoby.
> Pokud je nainstalovana jednotka pro oboustranny tisk (volitelna) nebo univerzalni
zasobnik formatu A4 (volitelny), pfed manipulaci s tiskarnou tyto soucasti
odinstalujte. Jelikoz toto prislusenstvi neni k tiskarné pevné pripojeno, mohlo
by pfi pfenaseni spadnout na zem a zpuUsobit zranéni.
>  Pri zvedani zarizeni dodrzujte nasledujici pokyny, jejich nedodrzeni miize zavinit
pad tiskarny a zpasobit tak zranéni.
> 2 osoby, jedna ¢elem k predni ¢asti tiskarny (k ovladacimu panelu) a druha
celem k zadni €asti tiskarny, by mély zafizeni pevné uchopit za zapusténé
Casti ve spodni ¢asti po obou stranach zafizeni. Nikdy nezvedejte zafizeni
uchopenim za zadnou jinou ¢ast.

> Pokréte kolena, abyste predesli moznému poranéni zad.
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Spravny postup prenaseni

UPOZORNENI!

Nenaklanéjte zarizeni o vice nez 10 stupnu.

=y

Pfi premistovani tiskarny postupujte podle nasledujicich pokynua.

1.
2,
3.

Pfepnutim vypinaCe napajeni tiskarny do polohy <O> tiskarnu vypnete.
Odpoijte vSechny kabely, jako je napajeci kabel a kabel rozhrani.

Vyjméte veskery papir z centralniho vystupniho zasobniku a vratte zarazku papiru do pavodni
pozice, pokud je zvednuta.

Vysunite z tiskarny zasobnik papiru a ze zasobniku vyjméte veSkery papir.
Papir uchovavejte zabaleny a chranény pfed vlhkosti a prachem.

Zasunite cely zasobnik do tiskarny.
Otevrete kryt A, ale nedotykejte se zadnych vnitfnich ¢asti tiskarny.

Kazetu s valcem a tonerem uchopte za drzadlo a pomalu ji vytahnéte.

UPOZORNENI!

> Je nezbytné kazetu s valcem a tonerem z tiskarny vyjmout. Pokud budete tiskarnu
prenaset a kazetu s valcem a tonerem ponechate nainstalovanou, toner se mtize
dostat do vnitiniho prostoru tiskarny.

> Po vyjmuti kazety s valcem a tonerem z tiskarny s touto kazetou netiepejte.
Toner by se z kazety uvolnil.

> Vyjmutou kazetu s valcem a tonerem vlozte do puvodniho obalu, nebo ji zabalte
do silného kusu textilu, abyste ji ochranili pred svétlem.

Kryt A bezpecné zaviete.

Zvednéte tiskarnu a opatrné ji preneste. Pokud ma byt tiskarna prepravena na vétsi vzdalenost,
vlozte ji do krabice.

Kazdodenni udrzba > 46



Technické udaje

OBECNE
MODEL TISKARNY CiSLO MODELU

B710 JEB 11
B720 JEB 12
B730 JEB 13

V nésledujici tabulce je uveden pfehled z&kladnich charakteristik tiskarny:

POLOZKA TECHNICKE UDAJE

Rozméry 422 mm x 465 mm x 404 mm (S x H x V)
Vaha (bez pfislusenstvi) 18,8 kg

Napajeni 220 az240V ~, 50 az 60 Hz + 2%
Spotieba Usporny rezim 9,8 W

Necinnost: 165 W
Provoz: jednostranny tisk — 900 W, oboustranny tisk — 850 W
Spickova: 1200 W

Hluénost Za provozu: Akusticky tlak
(bez nainstalovaného B710: 67,4 dB(A); B720: 69,4 dB(A) and B730: 71,7 dB(A)
prislusenstvi) Za provozu: Zvukovy vykon (ISO 7779)

B710: 7,1 B; B720: 7,2 B; B730: 7,3 B
V pohotovostnim rezimu: Akusticky tlak: 30,0 dB
V pohotovostnim rezimu: Zvukovy vykon (ISO 7779)
B710: 5,5 B; B720 a B730: 5,0 B

Prostfedi Provoz: 5 °C az 35 °C; vinkost 15 az 85 %

Skladovani (zabaleno bez spotfebniho materialu): -20 °C az 50 °C;
vlhkost 5 az 85 %

Skladovani (zabaleno se spotiebnim materialem): 0 °C az 35 °C;
vlhkost 15 az 80 %
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